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1 Návod na obsluhu
1.1 Všeobecné informácie
Prečítajte si tu obsiahnuté informácie, aby ste sa s Vaším prístrojom rýchlo zžili a mohli ste v 
plnom rozsahu používať jeho funkcie.

Váš WineSafe18 EB Vám bude slúžiť mnoho rokov, keď sa s ním budete správne zaobchádzať a správne sa 
o neho starať. Prajeme vám veľa radosti pri používaní.

1.2 Informácie k tomuto návodu na obsluhu
Návod na obsluhu je súčasťou WineSafe18 EB (ďalej označovaný ako prístroj) a poskytuje Vám dôležité 
upozornenia pre spustenie, bezpečnosť, použitie zodpovedajúce účelu a starostlivosť o prístroj.

Návod na obsluhu musí byť na prístroji stále k dispozícii. Musí byť prečítaný a používaný každou 
osobou, ktorá je poverená:

-
-
-
-
prístroje.

Uchovávajte tento návod na obsluhu a odovzdajte ho spolu s prístrojom nasledujúcemu užívateľovi.

spustením,

obsluhou,

odstránením porúch a/alebo 

čistením

1.3 Varovné upozornenia
V tomto návode na obsluhu sú používané nasledujúce varovné upozornenia:

NEBEZPEČENSTVO

Varovné upozornenie tohto stupňa nebezpečenstva označuje hroziacu nebezpečnú situáciu. 

Pokiaľ nebude zabránené nebezpečnej situácii, vedie toto k smrti alebo ťažkým zraneniam.

- Nasledovať príkazy v tomto varovnom upozornení, aby bolo zabránené smrti alebo ťažkým 
zraneniam osôb.

VAROVANIE

Varovné upozornenie tohto stupňa nebezpečenstva označuje možnú nebezpečnú situáciu. 

Pokiaľ nebude zabránené nebezpečnej situácii, môže to viesť k ťažkým zraneniam.

-Nasledovať príkazy v tomto varovnom upozornení, aby bolo zabránené zraneniam osôb.
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POZOR
Varovné upozornenie tohto stupňa nebezpečenstva označuje možnú nebezpečnú situáciu.

Pokiaľ nebude zabránené nebezpečnej situácii, môže to viesť k ľahkým alebo stredne ťažkým 
zraneniam.

-Nasledovať príkazy v tomto varovnom upozornení, aby bolo zabránené zraneniam osôb.

UPOZORNENIE

Upozornenie označuje dodatočné informácie, ktoré uľahčujú zaobchádzanie s prístrojom.

1.4 Obmedzenie záruky

Všetky technické informácie, dáta a upozornenia pre inštaláciu, prevádzku a starostlivosť obsiahnuté v 
tomto návode zodpovedajú poslednému stavu pri tlači a prebiehajú za zohľadnenia našich doterajších 
skúseností a poznatkov podľa najlepšieho vedomia.

Z údajov, zobrazeniach a popisov v tomto návode nemôžu byť odvodzované žiadne nároky. 

Výrobca nepreberá žiadnu záruku za škody spôsobené na základe:

-
-
-
-
-
Modifikácie prístroja nie sú odporúčané a nie sú kryté zárukou.

Nedbanie návodu

Použitie nezodpovedajú účelu 

Neodborných opráv

Technických zmien, modifikácií prístroja 

Použitie neschválených náhradných dielov

Preklady sú vykonávané podľa najlepšieho vedomia. Nepreberáme žiadnu záruku za chyby prekladu, tiež 
vtedy nie, keď bol preklad vyhotovený nami alebo z nášho poverenia. Záväzným zostáva iba pôvodný 
nemecký text.

1.5 Ochrana autorských práv
Táto dokumentácia je chránená podľa predpisov o ochrane autorských práv a duševného vlastníctva.

Všetky práva, tiež fotomechanické reprodukcie, kopírovanie a rozširovanie pomocou zvláštnych 
postupov (napríklad spracovanie dát, dátových nosičov a dátových sietí), tiež čiastočne, si vyhradzuje 
spoločnosť Braukmann GmbH.

Obsahové a technické zmeny vyhradené.
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2 Bezpečnosť
V tejto kapitole dostanete dôležité bezpečnostné upozornenia pri zaobchádzaní s prístrojom. Tento prístroj 
zodpovedá predpísaným bezpečnostným nariadeniam. Neodborné použitie však môže viesť ku škodám na 
osobách a majetku.

2.1 Použitie zodpovedajúce účelu
Tento prístroj je určený iba na použitie v domácnosti v uzavretých priestoroch pre

- chladenie

vína a ostatných nápojov. Iné alebo toto presahujúce použitie neplatí za zodpovedajúci účel.

VAROVANIE

Nebezpečenstvo spôsobené použitím nezodpovedajúcim účelom!

Z prístroja môžu pri použití nezodpovedajúce účelu a/alebo inému použitiu prístroja prameniť 
nebezpečenstvo.

-
-

Prístroj používať výhradne v súlade s účelom. Dodržiavať 

postupy popísané v tomto návode na obsluhu.

Nároky akéhokoľvek druhu kvôli škodám z použitia nezodpovedajúceho účelu sú vylúčené. Riziko 
nesie iba prevádzkovateľ.

2.2 Všeobecné bezpečnostné upozornenia
UPOZORNENIE

Dbajte na bezpečné zaobchádzanie s prístrojom nasledujúcich všeobecných bezpečnostných 
upozornení:

- Kontrolujte prístroj pred použitím na vonkajšie viditeľné poškodenia. Nezapínajte poškodený 
prístroj.

- V prípade poškodenia prívodného kábla musí byť nový prívodný kábel inštalovaný 
autorizovaným odborným pracovníkom.

- Tento prístroj môže byť používaný deťmi staršími ako 8 rokov, ako aj osobami s duševným, zmyslovým 
alebo telesným postihnutím, pokiaľ boli poučené o bezpečnej prevádzke a rozumejú možným 
nebezpečenstvám.

-
-
-

Deti sa nesmú hrať s prístrojom.

Čistiace a údržbové práce nesmú byť vykonávané deťmi bez dohľadu.

Neskladujte v chladničke na víno žiadne potraviny, pretože vnútorná teplota nepostačuje na 
to, aby boli potraviny udržiavané čerstvé.

- Opravy sa smú vykonávať iba kvalifikovaným odborným personálom, ktorý bol preškolený 
výrobcom. Neodbornými opravami môžu vzniknúť značné nebezpečenstvá pre prevádzkovateľov.
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UPOZORNENIE

- Oprava prístroja počas záručnej doby smie byť vykonaná iba výrobcom autorizovanou 
zákazníckou službou, inak pri ďalších škodách už nevyvstáva žiadny nárok na záruku.

- Defektné stavebné časti smú byť vymenené iba za originálne náhradné diely. Iba pri týchto dieloch 
je zaručené, že splnia bezpečnostné požiadavky.

2.3 Zdroje nebezpečenstva

2.3.1 Nebezpečenstvo požiaru / Nebezpečenstvo horľavých materiálov / Nebezpečenstvo explózie

NEBEZPEČENSTVO

V prípade neodborného použitia prístroja existuje nebezpečenstvo požiaru alebo explózie 
vznietením obsahu.

Dbajte na nasledujúce bezpečnostné upozornenia, aby ste zabránili nebezpečenstvu požiaru:

-
-

Varovné upozornenia: Nebezpečenstvo požiaru / Nebezpečenstvo horľavých materiálov

Neskladujte žiadne explozívne látky ako sprejové dózy s horľavými hnacími 
prostriedkami v tomto prístroji.

- Hnací prostriedok vo vnútri prístroja je horľavý.

-
-
-

Chladiaci okruh prístroja nesmie byť poškodený. Nepoužívajte 

žiadne elektrické prístroje vo vnútri prístroja.

Nepoužívajte žiadne mechanické zariadenia alebo iné prostriedky, aby ste urýchlili proces 
odmrazovania.

- Nikdy nečistite prístroj a časti prístroja ľahko zápalnými kvapalinami. Z nich vnikajúce plyny 
môžu predstavovať nebezpečenstvo požiaru alebo explodovať.

- Neskladujte alebo nepoužívajte žiadny benzín alebo iné nebezpečné horľavé plyny a kvapaliny v 
blízkosti tohto prístroja alebo iných prístrojov. Tieto plyny môžu predstavovať nebezpečenstvo 
požiaru alebo explodovať.

- Neskladujte žiadne explozívne látky ako sprejové dózy s horľavými hnacími prostriedkami v 
tomto prístroji.

2.3.2 Nebezpečenstvo elektrického prúdu

NEBEZPEČENSTVO

Životu nebezpečné elektrickým prúdom!

Kontakt s káblami alebo súčasťami pod napätím je životu nebezpečný! Dbajte na nasledujúce 
bezpečnostné upozornenia, aby ste zabránili ohrozeniu elektrickým prúdom:

-
-

Neťahajte nikdy za prívodný kábel, ale vždy za zástrčku, aby ste odpojili prístroj od prúdu.

Pred tým než vymeníte žiarovku vnútorného svetla, vypnite prístroj a vytiahnite zástrčku zo 
zásuvky.

7



NEBEZPEČENSTVO

- V prípade poškodenia prívodného vedenia musí byť inštalované špeciálne prívodné vedenie 
výrobcom autorizovaným odborným pracovníkom.

- Nepoužívajte tento prístroj, pokiaľ je prívodný kábel alebo zástrčka poškodený/á, pokiaľ prístroj 
nepracuje správne alebo ak je poškodený alebo spadol. Ak je prívodný kábel poškodený, musí 
byť nahradený výrobcom alebo jeho servisnou agentúrou alebo podobne kvalifikovanou 
osobou, aby bolo zabránené nebezpečenstvu.

- V žiadnom prípade neotvárajte kryt prístroja. Pri dotyku s prípojkami vedúcimi elektrický prúd, 
alebo ak je pozmenená elektrická a mechanická konštrukcia, existuje nebezpečenstvo zásahu 
elektrickým prúdom. Okrem toho sa môžu vyskytnúť poruchy funkcie prístroja.

3 Spustenie
V tejto kapitole nájdete dôležité upozornenia na spustenie prístroja. Dbajte na upozornenie, aby ste 
zabránili nebezpečenstvám a poškodeniam.

3.1 Bezpečnostné upozornenia

VAROVANIE

Pri spustení prístroja sa môžu vyskytnúť poškodenie osôb a majetku! Dbajte na 

nasledujúce bezpečnostné upozornenia, aby ste zabránili nebezpečenstvu:

-
-

Obalové materiály nesmú byť používané na hranie. Existuje nebezpečenstvo zadusenia.

Z dôvodu vysokej hmotnosti prístroja vykonávať transport, vybaľovanie a inštaláciu dvoma 
osobami.

3.2 Obsah balenia a inšpekcie transportu
WineSafe18 EB je štandardne dodávaný s nasledujúcimi komponentmi:

-
-
-

WineSafe18 EB

3 drevené police

Návod na obsluhu s madlom a skrutky pre madlo

UPOZORNENIE

-
-

Skontrolujte dodávku na úplnosť a viditeľné poškodenia.

Hláste neúplnú dodávku alebo poškodenie v následku chybného zabalenia alebo transportu okamžite 
vodičovi, poisťovni a dopravcovi.
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3.3 Vybalenie
Pre vybalenie prístroja postupujte nasledujúcim spôsobom:

-
-
-
-

Vyberte prístroj z kartónu a odstráňte vnútorný a vonkajší obalový materiál. 

Chladnička by mala byť transportovaná iba nastojato.

Vyčistite vnútorný priestor vlažnou vodou a mäkkou handričkou.

Pripojte prístroj až po min. 12 hod čakania k sieti a zapnite ho, až potom vložte fľaše s 
vínom alebo iné nápoje do WineSafe18 EB.

UPOZORNENIE

- Odstráňte ochrannú fóliu až krátko predtým, ako bude prístroj postavený na mieste určenia, aby 
ste zabránili poškriabaniu a znečisteniu.

3.4 Likvidácia obalu
Obal chráni prístroj pred poškodením pri transporte. Obalové materiály sú vybrané podľa 
ekologických a likvidačno-technických hľadísk, a preto recyklovateľné.

Navrátenie obalu do kolobehu materiálu šetrí zdroje a znižuje objem odpadu. Likvidujte už 
nepotrebné obalové materiály na zberných miestach pre zužitkovací systém »Grüner Punkt«.

UPOZORNENIE

- Uchovávajte, pokiaľ je to možné, originálny obal počas záručnej doby, aby ste mohli prístroj v 
prípade záručnej opravy opäť riadne zabaliť.

3.5 Vstavanie
3.5.1 Požiadavky na miesto inštalácie

Pre bezpečnú a bezchybnú prevádzku prístroja musí miesto inštalácie spĺňať nasledujúce 
predpoklady:

- Umiestnite Váš prístroj na rovnú, vodorovnú podlahu, ktorá má aj pri úplne zaplnenej 
chladničke dostatočnú nosnosť.

- Neinštalujte prístroj na mieste s priamym slnečným osvitom alebo v blízkosti zdrojov tepla (kachle, 
kúrenie, vykurovacie prístroje, atď.). Priame slnečné svetlo môže pozmeniť akrylový povrch a zdroje tepla 
môžu negatívne ovplyvniť spotrebu energie.

- Extrémne nízke (pod 16°C) alebo veľmi horúce (nad 38°C) okolité teploty môžu rovnako viesť k 
obmedzeniu funkčnosti.
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- Prístroj je určený iba na vnútorné použitie. Nepostavte ho v mokrom alebo veľmi vlhkom 
prostredí.

-
-
-
-

Nepostavte prístroj v horúcom prostredí alebo v blízkosti horľavých materiálov. 

Nezakrývajte žiadne otvory na prístroji a neblokujte ich.

Pokiaľ prístroj vstavujete, ponechajte otvory pre vetranie.

Zásuvka musí byť ľahko prístupná, tak aby bolo možné v núdzovom prípade prívodný kábel 
ľahko vytiahnuť.

- Vstavanie a montáž tohto prístroja na nestacionárnych miestach inštalácie (napr. lode) smú byť 
vykonané iba odbornými podnikmi/osobami, pokiaľ zaistia predpoklady pre použitie zodpovedajúce 
bezpečnostným predpisom.

- Z dôvodu šetrnosti k energiám prosím dbajte na to, aby boli dvere prístroja počas prevádzky 
uzavreté.

3.5.2 Zabudovanie miery (mm)

Zabudovanie do kuchynskej linky

1. Upevniť zavesenie skrutky do priehlbiny

2. Pripojiť prístroj k sieti.
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3. Pred vstavaním do kuchynskej linky naskrutkovať dodaný 
doskový nadstavec vruty Spax (4x15) hore na prístroj.
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4. Prístroj zasunúť do priehlbiny. Pritom vynechať 26 mm miesta 
medzi korpusom a prednou stranou dverí.

5. Následne zafixovať prístroj skrutkami Spax (4 x15) na hornom 
úchyte.
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3.5.3 Pripevnenie madla

Prosím, dbajte na to, že pred prvým použitím musíte priskrutkovať dodané madlo z ušľachtilej ocele na 
dvere prístroja. Na tento účel posuniete tesniacu gumu na zadnej strane dverí na stranu, aby ste odkryli 
predvŕtané otvory. Pomocou priložených skrutiek môžete namontovať madlo na dvere.

Následne opäť nasadíte tesnenie dverí na správnu pozíciu.

3.5.4 drevené police
Každá drevená polica môže byť vybratá, aby bolo možné skladovať väčšie fľaše.

Normálna polica

Plnenie podľa veľkosti fliaš a druhu.

spodná polica
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3.5.5 Skladovanie fliaš
Príklad:

Pre 750 ml fliaš Bordeaux 

Celkom: 18 fliaš

VAROVANIE

- Neuchovávajte žiadne fľaše na dne prístroja. Keď je prístroj otváraný, mohli by fľaše 
vypadnúť. To môže viesť k zraneniam a vecným škodám.
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3.5.6 Vybratie drevených políc

Aby ste vybrali drevenú policu, vyberte najskôr fľaše. Potom policu zľahka nadvihnite a potom ju 
vytiahnite von.

UPOZORNENIE

-
-

Dbajte starostlivo na to, aby boli drevené police správne zasunuté, než na ne položíte fľaše. 

Dbajte na rovnomerné rozloženie fliaš vo vnútornom priestore.

3.6 Elektrické pripojenie
Pre bezpečnú a bezchybnú prevádzku prístroja je nutné dbať pri elektrickom pripojení nasledujúcich 
upozornení:

- Porovnajte pred pripojením prístroja dáta pre pripojenie (napätie a frekvencia) na typovom štítku s 
dátami Vašej elektrickej siete. Tieto dáta sa musia zhodovať, aby sa na prístroji nevyskytli žiadne škody.

V prípade pochybností sa opýtajte Vášho elektrikára.

-
-

Zásuvka musí byť istená cez bezpečnostný ochranný spínač 16A.

Pripojenie prístroja na elektrickú sieť smie prebiehať maximálne cez 3 metre dlhý, odmotaný 
predlžovací kábel s prierezom veľkosti 1,5 mm2. Použitie viacnásobných zásuviek alebo 
zásuvkových líšt je kvôli nebezpečenstvu požiaru zakázané.

- Uistite sa, že je prívodný kábel nepoškodený a nie je položený pod alebo cez horúce alebo ostré 
plochy.

-
-
-

Položte prívodný kábel tak, aby ste cezň neklopeli. Prístroj 

nie je projektovaný na prevádzku s usmerňovačom.

Elektrická bezpečnosť prístroja je zaručená iba vtedy, keď je napojený na predpisovo inštalovaný 
ochranný systém vedenia. Prevádzka na zásuvke bez ochranného vodiča je zakázaná. Nechajte v 
prípade pochýb domácu inštaláciu skontrolovať elektrikárom.
Výrobca nemôže byť vyhlásený zodpovedným za škody, ktoré sú spôsobené chýbajúcim 
alebo prerušeným ochranným vodičom.

4 Obsluha a prevádzka
V tejto kapitole nájdete dôležité upozornenia k obsluhe prístroja. Dbajte na upozornenie, aby ste 
zabránili nebezpečenstvám a poškodeniam

4.1 Ovládacie elementy a ukazovateľ

UPOZORNENIE

-
-
-

Tlačidlá
Odporúčaná teplota pre červené víno: 12 °C - 18 °C a biele víno: 6 °C - 10 °C. Na 

displeji je ukazovaná momentálna priemerná teplota:

a umožňujú nastavenie medzi 5 - 20 °C.
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Stlačením tlačidla Power prístroj zapnete.

Môžete súčasným stlačením oboch tlačidiel 
teploty v °C a °F.

a po dobu 5 s striedať medzi ukazovateľmi

Tlačidlami: a je možné prispôsobiť teplotu v krokoch o veľkosti 1°C.

Tlačidlo „svetlo“ je pre zapnutie a vypnutie vnútorného osvetlenia. Osvetlenie sa pre úsporu 
energie automaticky vypne po 4 hodinách.

Teplota v prístroji závisí od okolitej teploty, počtu fliaš a zvolenej teploty. Prosím berte na vedomie, že 
Váš prístroj slúži na chladenie vína. Maximálne dosiahnuteľná teplota vo vnútornom priestore sa nemôže 
v podstatnej miere pohybovať NAD teplotou okolia na mieste inštalácie.

4.2 Typový štítok
Typový štítok s dátami pre pripojenie a výkon sa nachádza na zadnej strane prístroja.

5 Čistenie a starostlivosť

V tejto kapitole nájdete dôležité upozornenia na čistenie a starostlivosť o prístroj. Dbajte na upozornenie, aby ste 
zabránili poškodením chybným čistením prístroja a zaistili bezporuchovú prevádzku.

5.1 Bezpečnostné upozornenia

POZOR
Dbajte na nasledujúce bezpečnostné upozornenia, než začnete s čistením prístroja:

-
-
-

Než prístroj zapnete, riadne ho vyčistite.

Vypnite prístroj pred čistením a vytiahnite zástrčku zo zásuvky a odoberte všetky fľaše. 

Nepoužívajte žiadne agresívne alebo drhnúce čistiace prostriedky a žiadne rozpúšťadlá.
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5.2 Čistenie
-Vnútorný priestor

-
-

Čistite vnútorný priestor vlažnou vodou a jemným čistiacim prostriedkom a mäkkou handričkou.

Tip na neutralizáciu pachu: Čistite vnútorný priestor vlažnou vodou a malým množstvom prášku do 
pečiva (2 čajové lyžičky na % litrov vody) a mäkkou handričkou.

- Zotrite potom riadne prístroj mäkkou handričkou dosucha.

-Tesnenie dverí

- Predovšetkým dbajte na to, aby bolo tesnenie dverí čisté, aby mohol prístroj bez problémov pracovať.

6 Odstránenie porúch
V tejto kapitole nájdete dôležité upozornenia pre lokalizáciu porúch a ich odstránenie. Dbajte na 
upozornenie, aby ste zabránili nebezpečenstvám a poškodeniam.

6.1 Bezpečnostné upozornenia

POZOR
- Opravy na elektrospotrebičoch smú byť vykonávané iba kvalifikovanými odbornými 

osobami, ktoré boli preškolené výrobcom.

- Neodbornými opravami môžu vzniknúť značné nebezpečenstvá pre prevádzkovateľa a škody na 
prístroji.

6.2 Príčiny porúch a ich odstránenie
Nasledujúca tabuľka pomáha pri lokalizácii a odstraňovaní menších porúch

Porucha Možná príčina

Chladnička na víno
nefunguje.

-
-

Kábel nie je zastrčený alebo iné napätie. 

Poistka je defektná alebo vyhoretá.

Chladiaci výkon nie je
uspokojivý.

-
-
-
-
-
-

Skontrolujte nastavenie teploty.

Okolie eventuálne vyžaduje iné nastavenie. 

Dvere sú príliš často otvárané.

Dvere neboli úplne zatvorené. Tesnenie dverí 

tesní nedostatočne. Chladnička na víno nemá 

dostatočný odstup.

Svetlo nefunguje. -Informujte servisné centrum.

Vibrácie -Vyskúšajte, či stojí prístroj rovno.
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Prístroj je príliš hlasný. -
-

Prístroj nestojí rovno. Stavebné 

diely sú voľne ložené.

Dvere nezatvárajú správne. -
-

Prístroj nestojí rovno.

Dvere boli primontované obrátene alebo neboli primontované 
správne.

- Tesnenie je opotrebované. - Police sú posunuté.

LED nič neukazuje. -
-

Hlavná ovládacia tabuľa nefunguje. 

Zástrčka je defektná.

-
-

Problém s plošným spojom. 

Informujte servisné centrum.LED signál -Lo

Tlačidlá nefungujú. -Regulácia teploty je poškodená.

Kompresor neštartuje. Kompresor neštartuje, keď je izbová teplota nižšia ako 
požadovaná teplota.

Reštartovať kompresor Kompresor prestane pracovať, keď je nastavená teplota dosiahnutá. 
Počkajte minimálne 5 minút kým prístroj opäť zapnete.

Orosenie na povrchu
chladničky na víno.

Zvlášť keď prístroj stojí vo vlhkom prostredí, tvorí sa na sklenenej 
tabuli orosenie. Vyplýva z vlhkosti vzduchu, ktorý prichádza do styku s 
chladničkou na víno. Zotrite orosenie mäkkou handričkou.

Bublavý zvuk, ktorý ukazuje 
na kvapalinu

Zvuk kompresora, keď začína svoju činnosť alebo sa vypína. 

Zvuk chladiva v chladiacom okruhu.

Kondenzačná voda v
chladničke

Vo vlhkom prostredí boli dvere dlhšiu dobu otvorené alebo boli 
opakovane otvorené. Nechajte dvere pokiaľ možno dlho zatvorené.

Chybové hlásenie E2 Požadovaná teplota nie je dosiahnutá. Kontaktujte zákaznícke 
služby.

POZOR
- Ak nemôžete vyššie vymenovanými krokmi problém vyriešiť, obráťte sa prosím na 

zákaznícku službu.
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7 Likvidácia starých prístrojov
Elektrické a elektronické staré prístroje obsahujú často ešte cenné materiály. Obsahujú ale aj 
škodlivé látky, ktoré boli potrebné pre ich funkciu a bezpečnosť.

V zmiešanom odpade alebo pri chybnom zaobchádzaní môžu tieto poškodiť ľudské zdravie a 
životné prostredie. Nedávajte preto Váš starý prístroj v žiadnom prípade do zmiešaného odpadu.

UPOZORNENIE

- Využívajte miestnu zberňu odpadov na vrátenie a využitie starých elektrických a elektronických 
prístrojov. Prípadne sa informujte na Vašej radnici, Vašom zvoze odpadu alebo u Vášho predajcu.

- Postarajte sa o to, aby bol Váš starý prístroj až do transportu uchovávaný bezpečne pred 
deťmi. Odstráňte dvere a ponechajte police vo vnútornom priestore, tak aby deti nemohli 
ľahko vyšplhať dovnútra.

- Hnací prostriedok vo vnútri prístroja je horľavý. Likvidácia tohto nebezpečného horľavého 
materiálu musí prebiehať v súlade s národnými predpismi.

Kontaktné údaje pre vybavovanie objednávok a ich priebehu

Adresa pobočky BELS cz 
sro

TYP PRÍSTROJA Telefón E-mail

Home-servis veľké biele
techniky:

739 627 717

313 037 660
objednavky@bels.cz Čiernoleská 482, Benešov

- PRÁČKA
- SUŠIČKA

- UMÝVAČKA

- RÚRA, VARNÁ DOSKA
- Chladnička, mraznička

Home-servis TV
- tj. televízory nad rozmer 
41" vrátane

739 627 717

313 037 660

objednavky@bels.cz Čiernoleská 482, Benešov

Dielenské opravy: 317 725 060 benesov@bels.cz Čiernoleská 482, Benešov

- tj všetky ostatné prístroje 
vrátane TV do 40" a 
vysávačov, mobilné
telefóny, tablety, PC,
malé kuchynské
spotrebiče, beuty care atp.

261 218 480 Nuselská 307/110,
Praha 4 - Michlepraha@bels.cz
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